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Ozyasaméykiisii tizerine yapilan galismalarin biiyiik bir gogunlugu yazinsal olana odaklanmaktadir. Ya-
zinsal 6zyasamdoykiisii yazarin veya sairin kendi bireysel yasamina, 6zellikle de kisisel tarihine veya sanat ya-
samina agirlik vererek kendi varolusuna iliskin yaptig1 geriye doniik diizyazi anlatimi seklinde tanimlanmakta-
dir. Ozyasamoykiisiinde her seyden 6nce anlaticinin kendisi 6ykiiniin kahramanidir. Sézlii 6zyasamoykiisii ya-
zinsal baglamda var olan 6zyasamoykiisiiyle benzerlik gosterir. Sozlii 6zyasamdykiisii deneyimsiz bir anlatici-
nin, bir aragtirmacinin kendi istegiyle bilgilendirici ve yineleyici bir amag dogrultusunda gergeklestirdigi sozlii
bir anlatim bigimidir. Sozlii 6zyasamdoykiileri bir bireyin bagli oldugu gelenegin bilesenlerinden birinin veya
digerinin anlatilmasini gerektiren kosullar ve durumlara gore degisen bir repertuvara sahiptir. Sozlii 6zyasa-
moykiisii bir toplulugun veya bir kisinin bagindan gegenleri, folklorik gereci sdylemine dahil ederek kiiltiirel bir
yolculuk olarak kendini belli eder. Yazinsal 6zyasamoykiisiinde oldugu gibi sozlii 6zyasamdykiisiinde anlatic
hikdyenin kahramanidir, ancak anlatici hikayeyi (kendi hikayesini veya dogrudan tanik oldugu bir y6rede anla-
tilan bir hikayeyi) bagh oldugu gelenek dogrultusunda kendince sekillendirir, hatta kimi zaman hikayeyi kendi
imgeleminde kurgulayarak bir efsaneye, masala doniistiirebilir. S6zlii 6zyasamdykiilerinde atasézleri, anekdot-
lar, efsaneye iliskin gostergeler, vb. siklikla ve saymaca bigimde kullanilir. Anlatici/kahraman, kendi yagamin-
dan bahsederken yerlesik torelere, inanglara vb. uygunluk veya uygunsuzluk élgeginde dogumunu, genglik y1l-
lariny, aile yagamini, arkadaslarini, evliligini, vb. 6ykiiler. Dolayisiyla sozlii 6zyasamoykiisiinde anlaticinin ya-
samoykdiisiinii etkileyen boyle bir igerigin i¢i gogu zaman folklorik olana génderme yapilarak doldurulur, anla-
tic1 kendinden sdz ederken toplumun yasam bigimini de kendince kurgulayarak aktarir. Ornegin anlaticilar do-
gumlarindan bahsederlerken birtakim ritiieller ya da inanislari, evliliklerinden bahsederlerken toren sirasindaki
gelenekleri one ¢ikarir ve anlatirlar. Dogal olarak gelenekler, gorenekler, sozlii yasamoykiisiinde anlatimin do-
kusunu olusturarak yapiy1 etkiler, ardindan igerdigi folklorik unsurlarla ¢oksesli bir sdyleme kapi1 aralarlar.
Boyle bir yapisal konfigiirasyona uygun olarak aile biiyiiklerinden dinlenen hikayeler, ritieller, anlaticinin ait
oldugu topluma, oradaki yemek kiiltiiriine iligkin bilgiler, alaylar ve senlikler, geleneksel sanatlar ve zanaatlar,
vb. ayrisik bir yapinin ortaya ¢ikmasina olanak saglarlar. Cogul yap1 yaninda s6z konusu igerik hem s6zli 6z-
yasamdykiisiiniin bir parcast haline gelir hem de anlaticinin hayati, sdylemi ve sdyleme bigimi iizerinde etki
yaratir, anlatici bir anlam yiikleyerek onlart yagamoykiisiiniin bir par¢ast durumuna getirirken soylemindeki
folklorik diistincenin varligini belli eder. S6ylemin 6zelligi ise folklor séyleminin genel yapisina yakindir. Sozlii
Ozyasamoykiilerinde folklorik diisiince, folklorbirimlerin birbirlerine eklemlenmesi araciligiyla aktarilir, anla-
tic1 bir yaptaker tutumuyla kendisini folklorik bir 6zne olarak kurgular. Anlati folklor icerigini kullanan 6znenin
etrafinda gelisir, gosteren diizlemine iligskin bu isleyis gosterileni yani folklor igerigini kullandiginda yazinsal
Ozyasamoykiisiiniin yerlesik yapisindan ayrilarak 6zellesir. Boylelikle sozlii 6zyasamoykiisiiniin alanina girilir
ve sozlii 6zyasamdoykiisii kendi 6zgiil yapisini belli eder. Ornegin folklorik gereci kullanarak ayrisik bir yapi
yaratir; tutarl bir biitiin olusturma kaygisi pek yoktur. Tek olasi tutarlilik yerlesik folklorbirimlerin kullanimiyla
saglanir. Bir eylemin (sdzcenin, yani sdylem pargasinin) baska bir eylemi (sdzceyi/sozceleri) dogurmasi veya
bir eylemin kesin kapanimi olmadan bir olus ile sona ermesi, anlatinin yapisal isleyisiyle iliskilidir. Bir diger
6zellik sudur: Folklorbirimler, semalarin tetiklenmesine sebep olur ve iistbilgiler devreye girer. On kosula ilis-
kin tstbilgiler, folklorik 6znenin anlatisini olusturan askerden donmek, evlenmek, go¢ etmek, vb. temel bir
sebebe, aragsal listbilgiler anlatida yer alan asamalari belirleyen eylemlere ve folklorik 6znenin yerlesik torelere
gore hedefe ulagsma veya ulasgamama durumuna, yerlesik tistbilgiler uzama karsilik geldiginden yoredeki yasa-
yisa ve geleneklere, igsel kavramsallastirma Ustbilgileri ise asamalar arasindaki folklorik gegirgenliklere ve
“olusg” kavramina karsilik gelmektedir. SozIii 6zyasamoykiisii bu baglamda devingen ancak zorunlu olarak tu-
tarli olmayan bir folklorik anlati1 kimligi kazanmaktadir. S6zlii 6zyasamdykiisii kavramindan hareketle tiiriin
yapisi ve devingenligi folklorbirim kavrami dikkate alinarak bu ¢aligmada Tiirkiye Tiirkgesi agizlar1 dahilinde
yapilan derlemeler incelenmis ve derlemeler araciliiyla sozlii 6zyagamdykiisiiniin bir tiir olarak sinirlart ve
ozellikleri belirlenmis, yap1 bakimindan ne sekilde folklorik bir tiir olarak belirdigi ortaya konulmaya calisil-
mugtir.
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ABSTRACT

The majority of studies on autobiography emphasizes its literary structure. A literary autobiography is a
retrospective prose narrative detailing a writer's or poet's life, focusing on their personal experiences, particu-
larly their personal history and artistic journey. In the autobiography, the narrator primarily serves as the pro-
tagonist. The oral autobiography parallels the autobiography found in a literary context. An oral autobiography
is a form of oral narration that an inexperienced narrator, a researcher, performs voluntarily for an informative
and iterative purpose. Oral autobiographies have a repertoire that varies according to the circumstances and
situations that require the narration of one or other of the components of the tradition to which an individual
belongs. The oral autobiography manifests itself as a cultural journey through the experiences of a community
or an individual, incorporating folkloric material into its discourse. In oral autobiography, as in literary autobi-
ography, the narrator is the protagonist of the story, but the narrator shapes the story (his/her own story or a
story told in a region he/she directly witnessed) in line with the tradition to which he/she belongs, and sometimes
even transforms the story into a legend or a fairy tale by fictionalizing it in his/her own imagination. Proverbs,
anecdotes, and legendary symbols are often employed arbitrarily in oral autobiographies. The narrator/hero tells
the story of his/her birth, youth, family life, friends, marriage, etc. on the scale of conformity or nonconformity
with established customs, beliefs, etc. Consequently, in oral autobiography, the content that affects the narrator's
biography is often filled with references to the folkloric, and while the narrator talks about himself, he also
conveys the way of life of the society by constructing it in his own way. For example, when narrators talk about
their births, they emphasize and describe certain rituals or beliefs; when they talk about their marriages, they
emphasize and describe the traditions during the ceremony. Traditions and customs naturally affect the way an
oral autobiography is put together by shaping the texture of the story, which allows for a polyphonic discourse
filled with folkloric elements. By the structural configuration, stories heard from family elders, rituals,
knowledge of the society to which the narrator belongs, its food culture, processions and festivities, traditional
arts and crafts, etc. allow for the emergence of a discrete structure. Alongside the plural structure, the content
in question integrates into the oral autobiography and influences the narrator's life, discourse, and manner of
expression; the narrator incorporates them into his biography by ascribing significance to them, thereby reveal-
ing the presence of folkloric thought in his discourse. The discourse exhibits characteristics akin to the over-
arching structure of folklore discourse. In oral autobiographies, folkloric thoughts are expressed through the
incorporation of folkloremes, with the narrator constructing a fictional identity as a folkloric figure in a bricoleur
manner. The narrative centers on a figure who employs folklore content, and this operation of the signifier
becomes distinctive when it incorporates the signified, namely the essence of folklore, thereby departing from
the conventional framework of literary autobiography. This approach introduces the domain of oral autobiog-
raphy, which discloses its distinct structure. For instance, it uses folkloric material to create a discrete structure;
it is not concerned with creating a coherent whole. The sole source of coherence is the utilization of established
folkloremes. The fact that one action (the utterance, i.e., the discourse element) gives rise to another action (the
utterance(s)) or that an action ends with a becoming without a definitive closure is related to the structural
functioning of the narrative. Another characteristic is as follows: Folkloremes triggers schemas, activating head-
ers. Precondition headers relate to fundamental reasons such as military return, marriage, migration, etc., which
form the narrative of the folkloric subject; instrumental headers pertain to the actions that delineate the stages
in the narrative and the folkloric subject's attainment or failure to achieve the goal in accordance with established
customs; locale headers reflect the life and traditions of the region, as they pertain to spatial context; and internal
conceptualization refers to the folkloric permeabilities between the stages and the notion of “becoming.” In this
context, oral autobiography gains the identity of a folkloric narrative that is dynamic but not necessarily coher-
ent. Based on the concept of oral autobiography and taking into account the structure and dynamism of the genre
and the concept of folkloreme, this study analyzed the compilations made within the dialects of Turkish dialects
of Turkey and through the compilations, the boundaries and characteristics of oral autobiography as a genre
were determined and it was tried to reveal how it emerged as a folkloric genre in terms of structure.
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Giris

Ozyasaméykiisii gercek bir kisinin gegmise doniik (Ing. Retrospective) bir perspek-
tifle yazarak kendiyle hesaplasmasini merkeze alan bir diizyaz: tliriidiir. Bu tiirde yazar,
bireysel yagamina ve 6zellikle kisisel seriivenine odaklanarak deneyimlerini aktarir (Leje-
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une 1989: 4). Lejeune’e gore 6zyasamdykiisii; dilin bigimi, konunun islenisi, yazarin tu-
tumu ve anlaticinin konumu olmak {izere dort temel unsurdan olugur. Tiirlerarasi bir ger-
cevede ele alinabilecek bu unsurlar, yazar ile anlaticinin 6zdesligini ve anlaticinin geg-
mise doniik bakigini ortaya koyar. Anlatinin bigimi, iletilen anlamlarin derinligini artir-
maya yararken anlatici, kendisini gegmise doniik bir konuma yerlestirerek anlam aktari-
mint gergeklestirir.

Ozyasamdykiisii, gegmisin geriye doniik bir animsamayla 6znenin kimligi, deger-
leri, yasantilar1 ve sosyal kosullariyla hesaplasmasinin ifadesidir. Gusdorf (1980: 43) 6z-
yasamoykiisiinii biitiinliik arayist dogrultusunda bireyin varolusuna anlam verme ve ken-
disiyle yiizlesme ¢abasi olarak tanimlar. Bu dogrultuda yasam, siirekli yeniden yorumla-
nan segici bellegin bir iiriiniidiir (Bruner 1987: 13). Eakin (2014: 272) ise 6zyasamdykii-
stinii “kendini yeniden icat etme bigimi” olarak degerlendirip animsama ediminin belir-
leyici roliinii 6nceler. Ciinkii animsama siireci, ge¢misi simdiki zamanda yenidenyazar;
bdylece birey, gegmisini yeniden iireterek/diizenleyerek simdiki benligini kurar. Rico-
eur’iin (2017: 115; 1990: 114) belirttigi iizere animsama, 6z-anlayisin temelini olusturan
etkin bir arayis olup birey, kendi hikayesini zamansal baglam i¢inde olusturur.

Kisinin kendi kendini animsayarak insa etmesi i¢ce bakis1 beraberinde getirir. Fakat
kisinin kendi kendini animsamasi yalnizca ige bakiga génderimde bulunmaz. Dis bakis
da 6nem kazanir. Ornegin Halbwachs, insamin anilarinin canlanmasim edilgen bir bi-
¢imde beklemekle yetinmedigini dile getirir. Kisi, bagkalarini sorgular, elindeki her seye
basvurur (2016: 141), 6zyasaminin belirleyici gondergelerini arar. Buna gore animsamak
i¢in bagka seylere duyulan gereksinim ortaya ¢ikar. Ancak neyin hangi diizlemde ve nasil
animsandig1 6zyasamdykiisiiniin yapisinda ve iceriginde degisikliklere neden olur.
Lejeune’lin tamiminda 6zyasamoykiisii, bireysel yasama ve deneyimlere odaklanmak-
taydi. Sozli 6zyasamoykiisii ise bu 6zellikleri tasimakla beraber, folklor diizleminde
(folklor icerigini kullanirken) farkli bir tiire doniisiir. Murphy’e gore sozlii animsama dil
icinde ve dil dolayimiyla gerceklesen bir siire¢ olarak geg¢misin yeniden olusturulma-
sinda/yenidenyazilmasinda bellegin roliinii incelemek i¢in firsatlar sunarak kimi zaman
kiiltiirel bir eserin dile gdmiilii bir bicimde metin olarak belirmesini saglar (1986: 157-
161). Bu perspektifte sozlii 6zyasamdykdisii folklorla iligki kuran siradan bir anlaticinin,
bir aragtirmacinin acik istegi tizerine dgretici veya yineleyici bir amag i¢in kendiliginden
yaptig1 sozIii anlatim seklinde tanimlanabilir. Bu baglamda folklorik bir tiir olarak sozli
O6zyasamoOykiisii otoetnografi, sozIi tarih ve kisisel deneyim anlatilariyla karigtirilabilir.
Bunun 6niine gegebilmek adina goyle bir tablo olusturmak miimkiindiir:

Sozlii Ozyasamoy- Kisisel Deneyim Anla-

Kiisii

Sozlii Tarih

Otoetnografi

tilari

Folklorik tiirlerle soy-
lemlerarasi iligki igeri-
sinde olan ve &znenin
kendisi ve yasadig1 top-
lumla hesaplagmasini
onceleyen ozdiistiniim-
sel sozlii anlatt.

“Sozlii tarih alan” ve bir

“sozlii tarih veren”, bir
gorlismeci ve goriisiilen
kisi veya anlaticinin is-
birligi ile meydana geti-
rilen sozli anlati (Bad-
ran 2013: 161).

Kiiltirel deneyimi anla-
mak igin kisisel dene-
yimi betimlemeyi ve in-
celemeyi amacglamakta
olan bir yontem (Ellis
vd. 2011: 273).

Baglamsal olarak belir-
lenen stratejik yeniden
yapilandirma eylemleri,
stiregleri ve olaylar1 ak-
taran sozlii tiir (Kaderli-
Yapic1 2012: 207).

Tablo 1: Sézli Ozyasamdykiisiiniin Ayrimi
Buna gore sozlii 6zyasamdykiisii, 6znenin kendisiyle hesaplagmasini esas alip folk-
lorik gereci kullanarak ayr1 bir tiire dogru evrilir. Bu baglamda tablo, tiirler arasinda kesin
bir ayrim olusturmaktan cok, tiirler arasindaki sdylemlerarasi etkilesimleri goriiniir kil-
may1 amaglamaktadir. Her kategori, anlaticinin konumuna ve baglama gore degisebilen
ozellikleri 6rnekler. Anlatimin bigimi (anlaticinin sesi) folklorik 6zelliklerle donanarak

http://www.millifolklordergisi.com 19


http://www.millifolklordergisi.com/

Milli Folklor, 2025, Y1l 37, Cilt 19, Say1 148

kimi degerlerin yinelenmesine katkida bulunur. Anlatici kendi benligini veya yasanmis-
ligin1 kurgularken folklorun igerigiyle bag kurar. Folklorik diisiinceye bagl kalip gegmise
doniik bir bakis acisiyla kendi 6zyagamini dile getirip toplumun yasam bi¢imini anlatisina
ekler. Anlatida odaklayim folklorik icerikle bezenmis ben iizerindedir. Anlaticinin soy-
lemi bigemsel ve bicimsel olarak folklor sdylemiyle verileriyle biitiinlesir, hem folklorik
olan unsurlara yeni/ayr1 bir deger atfedilir hem de folklorbirimler seklinde kisinin anlati-
sma yedirilerek anlatiy1 bir biyografiye, sdylenceye hatta masala dontistiirebilir. Sozlii
OzyasamoOykiisii folklorik gereci alintilayarak bir toplumun yasam bi¢iminin yeni bir ki-
likta kurgulanmasina 6rnek olusturabilmekle beraber ikinci bir olguya daha kapi aralar:
Anlat1 sdylemlerarasi diizlemde folklorik bir anlati kimligi kazanabilir.

Sozlii 6zyasamdykiisiiniin folklorik bir anlati kimligi kazanmasi durumsal baglamla
ilintilidir. Kaderli-Yapici, kisisel deneyim anlatilarinin baglamsal ¢ergevesini deneyim-
hatirlama-anlat1 iliskisiyle agiklar. Anlatic1 gegmisteki bir olay1 aktarmakla yetinmeyip
onu mevcut baglaminda sundugu sosyal ve kiiltiirel imkanlar dahilinde kurgular (2012:
211-215). Buna gore sozlii 6zyagamdykiistinii folklor s6ylemi dahilinde konumlandira-
bilmek adina Dundes’in doku-metin-konteks modeli kullanilabilir. Doku, s6zlii bigim-
lerde “hususi fonemlerin ve morfemlerin i¢inde yer aldig1 dil”e, metin, “bir masalin bir
versiyonu veya tek bir anlatimi, bir atasdziiniin yeniden séylenmesi’’ne, konteks ise “bir
iiriiniin i¢inde aktiiel olarak yer aldig1 hususi bir sosyal durum”a karsilik gelir (1998: 108-
110). Sozlii 6zyasamdykiilerinde doku, anlaticinin kimligini, metin yasam hikayesini,
konteks ise aktarilan hikayeyi ifade ederek anlatinin hangi bdliimlerinin sansiirlendigi
tizerinde rol oynar. Anlatinin degisimi durumsal baglamla iligkilidir ki s6zlii 6zyasamdy-
kiisiinde durumsal baglam yoreye ve yoredeki yasayisa karsilik gelir. Bu baglamda iginde
Dolby Stahl ve Bauman’in ¢alismalar1 dnemlidir. Oncelikle Bauman’mn “performans”
kavrami, “icraci igin, izleyiciye karsi, gondergesel icerigin 6tesinde ve iistiinde, iletisimin
gerceklestirilme sekliyle ilgili hesap verilebilirlik varsayimini igerir” (2022: 274) ve kiil-
tiirden kiiltiire degisiklik gostermektedir. Bu bakimdan s6zlii 6zyasamdykiisii bir perfor-
manstir, ¢linkii anlatici farkli durumsal baglamlarda kendini animsayip deneyimlerini ak-
tarirken ait oldugu kiiltiirel baglama da génderimlerde bulunur. Boylelikle sozlii 6zyasa-
moykdisii, bireysel deneyimi toplumsal baglam i¢inde yeniden kuran performatif bir soy-
lem olarak goriilebilir. Stahl ise kisisel anlatilarin bireysel bellek ile kiiltiirel bellek ara-
sindaki etkilesimde bigimlendigini ve bu anlatilarin toplumsal islevlere sahip oldugu iize-
rinde durur. Ona gore bir kisi kisisel bir anlat1 olusturdugunda dinleyeni kendisini yakin-
dan tanimaya tesvik eder. Bu baglamda dinleyici, anlaticinin diinyasini ve kimligini kes-
fetmeye baslar (1989: xvii). Sozlii 6zyasamdykiisiinde baglam, kiiltiirel olanla ilintili ol-
dugundan anlatici, folklorik gereci s6ylemine dahil eder ve dinleyicinin anlaticinin kiil-
tiirel yagantisin1 6grenmesi saglanir. Bir insanin yagamoykiisii, onun deneyimlerini i¢ceren
unsurlardan birinin veya digerinin anlatilmasini gerektiren kosullar ve durumlara gore bir
repertuvar olusturur. Nitekim 6zyasamoykiilerinin okunmasinin nedeni baska insanlari
tanimaya duyulan arzudur. Amag bir seyin arkasinda gizlenen seyleri 6grenmek ve farkli
deneyimlerle karsilagmaktir (Gokalp-Alpaslan, 2016: 26). S6zlii 6zyagamdykiisiinde bu
arzu bagka insanlar1 (yabancilari degil) tanimak, bagka (6teki) kiiltiirleri, gelenekleri, ri-
tiielleri bilmek biciminde genisletilebilir. Yani anlatic1 kendinden s6z ederken 6tekinden
ya da tersine 6tekinden s6z ederken kendinden s6z etmeye yonelir. Her iki durumda da
toplumsal, kiiltiirel gere¢ (burada folklor icerigi) kullanilir. Bu yaklasima gore sozlii 6z-
yasamoykiisii, folklorik tiirlerle (masal, sdylence, tiirkii, mani, vb.) sdylemlerarasi (her
tiir kendi s0yleme bigimine sahiptir) bir iliski kurarak folklorik unsurlar1 kesitler halinde
birer folklorbirim seklinde alintilayarak doniistiirmektedir. Boylelikle kiginin gelenekle
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bag kurmasina olanak taniyan bu anlatim bi¢imi farkli bir tiir olarak belirirken tiirlera-
rast/sdylemlerarasi iligkinin kapilarini aralar. Folklorik anlatilarla iliski kuran s6zlii 6z-
yasamOykiisiiniin anlaticis1 folklorik bir anlatinin kahramani gibi hem gerceklik hem de
imgesel diizlemde cografi ve kiiltiirel bir yolculuga ¢ikar. Kendi varolusunu 6zyasamoy-
kiisel bir perspektifte gecmise doniik bir sekilde animsayip sozlii bir bicimde anlatry: ak-
tarir, kiiltiirel olant merkeze alarak kendi 6zyasamu ile toplumun yasam bi¢imini folklorik
unsurlarla iliskilendirerek yenidenyazar.

Sozli 6zyasamoykiisiinde folklorbirimlerin anlatiya yedirilmesiyle anlati, yapisal
olarak folklor sdyleminin sorgulama nesnesi olur. Yaziya dokiilen her folklor igerigi yeni
bir sdylem bi¢imi olarak kargimiza ¢ikar. “Vericinin toplumsal bir igerigi, yazili ya da
s0zlii olarak alictya aktarma cabasi onlarin 6zel bir dil olarak tanimlanip ¢éziimlenebil-
mesine olanak saglamigtir” (Aktulum 2022: 8). Folklor igerigiyle bulugarak beliren yeni
sOylem bi¢iminin yapisal isleyisini kavramak i¢in anlatinin yapisi kavramini dikkate al-
mak faydalidir.

Gostergebilimsel bir perspektifte anlatinin incelenmesi iki kisma ayrilir: Anlatt yon-
temlerinin ve anlatilan hikayenin isleyisinin incelenmesi. Anlatilan hikayenin isleyiginin
incelenmesinde anlati, mantiksal bir diizleme yerlestirilir. Bu baglamda ilk olarak
Propp’un Masalin Big¢imbilimi ¢aligmasi animsanir. Propp’un belirledigi 31 islev (2018:
28-65), mantiksal bir diizlemde olasiliklarin haritasini ¢ikarir. Boylelikle hikayeyi olus-
turan eylem ve olaylar tanimlanabilir. Bremond, bu yapiy1 esas alarak duragan dizimlere
hareketlilik ve degiskenlik kazandirmaya calisir. Bunu yaparken islev sirasindaki sapma-
lar1 dikkate alir. Her bir sapma kiiltiirel gelenekte norm olusturma noktasina kadar geli-
sebilen veya gelisebilecek bir asamayi olusturur. Bundandir ki Bremond, islevleri alt alta
yazmak yerine siitun bigiminde bir yapilanmayi tercih ederek asamalar arasindaki devin-
genligi ortaya koyar (1964: 19). Sozlii 6zyasamdykiisiinde folklorbirimler anlati diize-
yinde benzer sekilde islerlik kazanir. Nitekim Elbaz, Bremond’dan hareketle anlat1 diize-
yinde yer alan agamalar1 su sekilde belirler (1987: 288):

Baslangig

Siireg

Sekil 1: Anlatt Dongiisiiniin Temel Yapisi

Anlati agsamalarinin bu sekilde belirlenmesi, bir eylemin yapilmasiyla (sézce/sdylem
pargasi) bagka bir eylemin veya eylemlerin (sdzce/sozcelerin) meydana gelisini aktarir.
Bu yapisal isleyis folklor sdyleminin yapisina uygulanabilir. Ciinkii folklorik bir anlatida
aksiyon kendi igerisinde ilk anda farkli bir yap1 olustursa da derin yap1 irdelendiginde
kiiltiirel siirekliligin varligi tespit edilebilmektedir. Bu yaklagim Peirce’in gosterge tanim-
lamasiyla ortiismektedir. Her gostergenin bagka bir gostergeye kapi araladigini diistinen
Peirce’in perspektifinden bakarsak, 6rnegin bir kotiiliigiin yapilmas1 baska bir kotiiliigiin
yapilmasina neden olacak ve boylece intikam alinacak bir eylem meydana gelecektir. Ko-
tiilliigli yapan kisi ikinci asamada kétiiliikten etkilenecektir. Bu defa ikinci agamada kotii-
liigii yapan kisi diger bir asamada yapmus oldugu kétiiliikten etkilenecektir. Iste bu yapi
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durmadan devam edecek, zihinlere yerleserek folklorik bir stiregenlik (bir basmakalip
ozelligi) kazanacak, ayrica yapilar arast bir iligkinin kurulmasini saglayacaktir. Sekil
1’deki sema, kisilerin rollerini siniflandirmaya yoneliktir. Sozlii 6zyasamoykiilerinde bu
yapi, anlaticinin kendi kiiltiirel ge¢misiyle bag kurmasiyla iliskili olup kurdugu bag so-
nucu kendisini gelenek baglaminda konumlandirip anlamlandirmasiyla var olma siirecini
ifade etmektedir. Kisi geleneklerin var veya yok olmastyla farkli asamalardan ge¢mekte
(6rnegin gelenek ve goreneklerin kaybolmasi bilincine sahip olmasi), kendini gitgide
folklorik bir 6zne olarak kurgulayarak anlatma bigiminin folklorlagmasina (her yasamoy-
kiisii sonucta bir siirece dayanir) sebebiyet vermektedir. Ozyasaméykiilerinin gegmise
doniik bir bakisla kisinin kendisiyle veya gelenegiyle yiizlesmesini aktardigi diistiniildii-
giinde, sozlii 6zyasamoykiilerinin gegmise doniik bir bakisla kisinin kendisiyle yiizlesir-
ken kiiltiirel olan1 merkeze alarak kimi zaman gelenege duyulan 6zlemi, kimi zaman da
gelenek dahilinde hayatini nasil siirdiirdiigiinii aktardigi sdylenebilir. S6z1i 6zyasamoy-
kiistiniin alic1 lizerinde yarattig1 beklenti ufku bu baglamda 6ne ¢ikar. Alicinin sozlii 6z-
yasamOykiisii veya sozlii 6zyasamoykiisel unsurlarla karsilastiginda gelenegin insanlarin
secimleri ve yasayislari izerinde yaptig1 etkiyle veya gegmisteki geleneklere duyulan 6z-
lemle, gecmis-bugiin karsitligindan hareketle toplumsal ve kiiltiirel degerlerle yiizlesebi-
lecegi goriilmektedir. Bugiine kadar 6zellikle Tiirkiye Tiirkgesi agizlarina iliskin yapilan
caligmalarda sozlii 6zyagamdykiilerine siklikla rastlanmaktadir. Agiz 6zelliklerini goster-
mek ve anlaticinin anlatisin1 dogal bir bigimde icra edebilmesi adina arastirmacilar ¢o-
gunlukla s6zlii 6zyasamoykiileri derlerler. Bu bakimdan 6rnekler iizerinden ilerlenebilir:

. ben baliKesire “esKere giTTim ben "esKerlik yapmadim ii¢ ayyaPTim ben

“esKerlik yapmadim ¢iiriiK aldim(...)boligiin iginde b1” kag tane “esKerlik vardi

kulagim duymi~di nasil yaPacam anamiz babamiz varken onnarmn yemeKlerini yi-

yiduh bulgirdi pilavdi béeKmezdi biringTi ésKiden o vardi ésKiden daha hosTTu

ayran ¢orbasini i¢iyordun giizeldi bulgir pilavini yiyih oduh giizeldi késkeK yaPiler

sogan katiler bulgir1 yapiler onu yiyiyoduh sekkiz tdne ¢ocigim var héPsi disarda-

lar(...) hani baharda noht ekiler ya ben noh1T zamani evlendim noh1TTan sora ev-

lendim o zaman taki yohTi1 o zaman teki meki yuh bizim zamanimizda hayvanlarla

kadinlar erkeKler bergire bini katira katir biliyon mu o zdman bergir yuhTT1 katir

vardi bes tane alt1 tane sekkiz tane katir vardi katirlan gidi” getirirlerdi milleT ka-

dimlar bin1 "b1 "kag téne erkeK bin1 aliP getiriler ben gérmiyorum avrat gdrmiyorum

kiz gérmiyorum bizim zamanimizda &le vardi yannis annama avrat gérmeduh kiz

gbérmedubh (....) bizim zaman béleydi biz béle kiza bahmaduh gérmeduh annadinmi

simdi kiz kizlan oglan olmus birbirine “arazilere biz arTih kulaK asmiyoh arTih taT

yuh hayat yodu biz bugda eki"h bagka b1”séler yuh bu sene ékmedum yaPam dedm

yaPamiyorum kimse yuh yanimda sekeTTim ben o zeman hosTTi mevsim yav

hosTT1 yav temizdi glizeldi hava éyiydi haTTa milleT zengin olmis esKiden fekir-

lih guhmus(....)adamlar ¢oluh gocuh sahibi emma fekirdi bu béleydi €le idare oli™

yani o zemanda idare oli” yani mercimeK ékiler tiitiin ékilerdi heyvanlara verilerdi

bugda ekilerdi simdi olmi"yani. esKiden bag ekilerdi bag yetistiriydi simdi bag yuh

yani esKiden bag ekilerdi milleT yeni eki” babam vafdT eTTi biz zazaca biliyoh

bizim dilimiz &le karigmisiz” (Aktas 2024: 86-87).

Alintilanan metnin s6zlii 6zyasamdykiisiiniin temel 6zelliklerini tagidigini, gegmis—
simdi karsilagtirmast ile kiiltiirel hesaplagsma boyutunu igeren bir anlati oldugunu sdyle-
mek miimkiindiir. Birinci tekil kisi {izerinden askerlik, evlilik, tarimsal iiretim, aile ve
¢ocuklar gibi dogrudan anlaticinin yagsamina ait olaylar siiredizimsel bir akisla aktarilir.
Askerlik ve evlilik anlaticinin hayatinda 6nemli bir yere sahip olup kiiltiirel olarak kimli-
gini belirlemektedir. Bununla beraber sozlii 6zyasamdykiilerinde siklikla goriilebilecek
GECMIS 1YIDIR kavramsal metaforuyla gegmisin olumlu nitelikleri (ésKiden daha
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hosTTu ayran c¢orbasini igiyordun giizeldi) ile glinliimiiziin olumsuzluklar1 (bag yetisti-
riydi simdi bag yuh) karsilastirilir. Toplumsal normlara iligkin “bizim zamanimizda €le
vard1 yannis annama avrat gérmeduh kiz gébrmeduh” sozcesi, gecmisteki mahremiyet ve
toplumsal cinsiyet iliskilerini yansitirken “biz zazaca biliyoh bizim dilimiz €le karigmi-
s1z” sozleri yorenin ¢okdilliligini hem de dilsel degisimi gostermektedir. Mercimek, tii-
tiin, bageilik gibi geleneksel tarim faaliyetlerinin kaybolmasina dair vurgular, kiiltiirel
stirekliligin kesintiye ugradigini gosterir. Biitiin bunlar1 birer folklorbirim gibi goérmek
miimkiindiir. Sozlii 6zyasamoykiisii gostergelesen folklorik unsurlarin katilimiyla tiirsel
ozelligini belli etmeye baslar. Aktulum’un tanimi bu goriisii desteklemektedir: “metinle-
sen her folklorik unsur bir gostergedir, bir kiiltiirbirim ya da folklorbirim degeri tasir, bu
ozellik ulusal kimlige gonderme yapan, kaliplasmis bir bilgi tiiriinii kapsayan s6z ve sdy-
lem diizlemine iliskindir” (2013: 11). Anlatic1 folklorik olanin simdide degerini yitirdi-
gini dile getirir ve bunlarin her birinin kayb1 Elbaz’in semasindan hareketle bir gercek-
lestirim eksikligine neden olur. Gergeklestirim eksikliginin belirmesi s6zlii 6zyasamoy-
kiilerinde topluluklarin geg¢irdigi doniigiimleri ifade eder. Her bir yitim baska bir agsamay1
dogurdugundan geleneklerin kaybolmasi veya degismesi s6z konusu olur. Bu baglamda
folklorik &zne, bir yaptakei1® tutumuyla folklorik diisiinceyi durumsal baglamm dikkate ala-
rak yeni bir biitiin (yagamdykiisel anlati) icerisinde ve bir repertuvar yardimiyla aktar-
maya ¢alisir. Bu baglamda folklorik 6zne sadece toplumla degil kendisiyle de hesaplaga-
bilir.

Metinler incelenirken belirli semalarin tetiklendigi goriiliir. Elbaz’in her agsamasi,
metin diizleminde birtakim semalari tetikler. Semalar, iistbilgiler (Ing. Headers) aracili-
giyla belirir. Ustbilgiler, semanin dgeleriyle ilgili metinsel ipuglarina génderimde bulu-
nur. S6zli 6zyasamoykiisiindeki bu ipuglari kiiltiirel olanla ilintilidir. Anlatiya devingen-
lik kazandirip ana anlatiyla (anlaticinin yasami) yan unsurlari (folklorik igerik) olusturur-
lar. Bu baglamda dort tiir istbilgiden yararlanilabilir: On kosula iliskin iistbilgiler, aragsal
iistbilgiler, yerlesik iistbilgiler ve icsel kavramsallastirma iistbilgileri. ilki semanin uygu-
lanmasi i¢in gerekli bir 6n kosula atifta bulunur ve Elbaz’in semasinda yer alan baglangi¢
kavramina karsilik gelir, anlati1 deneyimsiz bir anlatici tarafindan baslatilmis olur. Aragsal
iistbilgiler semanin baglatilmasina neden olan eylemleri ifade eder. Eylemler anlatida 6ne
¢ikarilan folklorik dgelerdir ve Elbaz’in semasinda siire¢ kavramiyla iligkilendirilebil-
mektedir. Yerlesik lstbilgiler ise semanin etkinlestirilmesinin miimkiin oldugu uzamlarla
ilintilidir. Elbaz’1in semasinda asamanin bir pargasi olup uzam baglaminda kisi ve gelenek
arasinda bag kurulmasini saglar, yoredeki yasayisin anlatinin 6nemli bir pargasi haline
geldigini gosterir. Son olarak i¢sel kavramsallagtirma tistbilgileri semada yer alan eylem-
leri veya rolleri belirtir (Turan 2024: 93). Tetiklenen semalarin tamaminin kiiltiirel olanla
iligkili oldugu goriilebilmektedir ve igsel kavramsallastirma {istbilgileri agamanin bir par-
¢as1 olup anlat1 diizleminde Elbaz’in kesin bir kapanimi olmayan “olug” kavramina gon-
derimde bulunmaktadir. S6zlii 6zyasamdykiileri bu baglamda incelenebilir ve sézli 6z-
yasamOykiisiiniin folklorik bir tiir olarak konumlandirilabilecegi ifade edilebilir.

Folklorik bir tiir olarak s6zlii 6zyasamdykiisiinde 6nce ben-anlatici 6ne ¢ikarilarak
geemise doniikliik sorgulanmaktadir. Ardindan ben-anlaticinin disa doniik bir sekilde kiil-
tirel bellekle insan belleginin dis boyutuyla bag kurdugu (Assman 2018: 26), kendini
folklorik bir 6zne olarak kurgulayip yasamini bu bigimde konumlandirdig: goriliir. S6y-
lemin 6zelligi folklor sdyleminin genel yapisina yakindir. Bu tiirde secilen bir an veya
anlar kisinin hayat1 ve deneyimleri lizerinde belirleyicidir. Son olarak anlati, Elbaz’1n se-
masiyla incelendiginde, tutarlilik kavrami hem anlati asamalarin1 hem de yerlesik folk-
lorbirimlerin sozlii 6zyasamoykiisiinii folklorik bir tiir olarak nasil belirledigini agiklar.
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Nitekim bu ¢alisma, s6zlii 6zyasamoykiisiinti yapisal bir diizlemde ele almay1 amagla-
makla birlikte s6zIii anlatilarin ¢éziimlenmesinde performans ve baglam merkezli yakla-
stmlar1 da tiirli agiklamak hususunda dikkate alir. Folklor baglaminda bu gibi yaklasimlar,
hem metnin igerik ve bigimiyle hem de icra baglami, dinleyici ve anlatici arasindaki et-
kilesim bigimiyle de degerlendirilmesi gerektigini vurgulamaktadir. Bu nedenle, ¢alis-
mada benimsenen gosterge-bicembilimsel yaklagim, sozlii 6zyasamoykiisiiniin i¢ yapisini
ve folklor s6ylemiyle kurdugu bagi ¢6ziimlemeye uygun bir yontem olarak se¢ilmistir.
Boylelikle calisma, yapisal ¢oziimlemenin sagladigi aciklikla performans kuraminin kiil-
tiirel baglam vurgusunu birlestiren bir bakis acist gelistirmeyi hedeflemektedir. Olustu-
rulan kavramsal alan dahilinde ¢alismanin amaci, s6zlii 6zyasamoykiisiinii tanimlamak
ve sinirlarini ¢izmek olmayip s6zlii 6zyasamoykiisiiniin folklor sdylemiyle nasil bag kur-
dugunu gostermektir. Bunu gosterebilmek adina bir drnek {izerinden s6zIi 6zyasamoy-
kiisii, folklorik bir tiir olarak degerlendirilebilmektedir.
1. Sozlii Ozyasaméykiisii ve Bir Uygulama
Ozyasamdykiisiinde oldugu gibi sozlii 6zyasamdykiisiiniin de tiirlerarasy/sdylemle-

rarasi bir diizlemde tanimlanmasi onun ani, yagamoykiisii gibi tiirlerle karistirilabilecegini
gosterir. Sozlii 6zyasamdykiisiinde bunun bir sorun olarak belirmesindeki temel neden
s0zlii 6zyasamoykiisiiniin yazili 6zyasamdykiisiinden farkli olarak kisinin ¢ogunlukla bir
anma odaklanmasi ve bu anin onun yasaminin belirleyicisi olmasidir. S6z1ii 6zyasamoy-
kiistinde ben-anlatici gegmisiyle bag kurarken bir segme isine girisir. Ancak sozlii 6zya-
samOykiisiinde gozlemlenen se¢me isinde ben-anlatici, hayatini belirleyen bir an1 gelisi-
giizel bir sekilde secer ve o anin biitiin bir hayatina olan etkisini s6zceler. Yine bu se¢im
isinde geleneksel dgeler birer folklorbirim seklinde 6ne ¢ikarilarak anlatinin s6zlii 6zya-
samOykiisii bigiminde degerlendirilebilmesini saglar. Segilen anin folklorik 6znenin bii-
tiin bir hayati tizerinde belirleyici olmasi ve folklorbirimlerin 6ne ¢ikmasi anlatiyi bir ani-
dan ayirir, onu folklor diizleminde s6zlii 6zyasamoykiisiiniin bir pargast yapar. Bu bag-
lamda soyle bir 6rnek verilebilir:

“simdi arkadasla bir ge diyc’eum size. Hakkaten bole ¢ok acikli bir hayatum vardur,

oni anlatayim size arkadas. Teris oldum, geldum memleketume, dedum ki: ‘babam

beki evlenduru beni da yerlesirum buriya, kalurum, yuva kurarum.” Arkadasla, tabi

geldum cdmenun yanina, herkes beni eyi karsiladi; ‘hos geldun Sabri,” dedile, ‘nea-

ber, eyi misun? filan, askerluk nasi gesti?’ deduk tabi. Tabi ben yirimi senedu bekar

kalbum. Biraz ge¢ askere gittum. Geldukten sora deduk ki: evlendurecek bizi ba-

bamuz da! Kiz istesun bize, bi kag¢ yerlere gitsun da istesun. Oy anam vardu, oy

anama dedum ki: ‘yav, babama de da bi kas tane kiz istesun. Yani bole gitsun bir

yani, bir kas tane dedugum yani, bole istesun baga kiz da yuva kuracaum. Neyisa

birisine gittile; ‘e serseridu’, dediler, ‘berdustu.” Vermedi. Ebirini gittile; -‘serse-

ridu, bu kumar oynar, i¢ki iger.” Vermez. E bu tabi, bulari duyayiruk tabi. Neyisa

bir gilin, babam beni evlenuremiyeceuni anladi, tutti beni ayir etti ben da camenun

yanina arkadaslar, kagveye oriya, tuttum kagveyi, bir yurgunum var idi; yarisi al-

tuma, yarisi ustume, havuriya yatmaa basladum. Tabi hayaum bole geceyi. Hep ar-

kadaslaruma bakayirum ki; olar evlendile, couk ¢ocuk sayibi oldile, ben geldum

askerden hale bekarim. Neyisa, kagveye yatiyrum, param da biteyi; bes lira istiye-

miyirum birisin-den ayiptu deyine, yiiz lira istesam itimat etmiyi baga, vermiyi baga

para. E derken bole, hirzuzluk da edemiyrum. Nedecogumi sasaurdum tabi arka-

dasla. Bi gece yatiyrum, baktum bi ¢akalla baguriyi disariya. Bi da tapancam var-

dur, asmisim tapan-cayi ¢iviye, tapancay1 elume aldum, ¢akallarun bagirmasina

doru, pencereye astum, ordan ates edecogum. Ettugum zaman, baktum birisi geldi;

‘hop!” dedi, ‘Sabri’ tabi tapancayi hemen kendume ¢ektum. Dedum: ‘Sabri, bu be-

kar hayattan bukeceksun, usanacaksun. Koye en, bi kiza bir muska eyla da pesune
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uysun. Bu akluma takildi, gittum birisine bi nuska etturdum, gittum Kkizun tabi
evinun kapisinun altina koydum oni; pesume gelecek deyine, us giin, bes giin siirdi,
baktum kiz baskasinun pesine gitti. Alla Allah! deduk: ‘beki ters olmistu. Filan der-
ken, bi daa muska ettuk; ebi kiz da bu sefer uyma gitti. Neyisa arkadagla, basunuzi
agurttum tabi. Aradan hepeyi zaman gesti ve boylece yuvami kurmis oldum” (Gii-
nay 2003: 278).

Alintilanan sbzce, sdzlii 6zyasamdykiisii 6zellikleri gostermektedir. ilk olarak ben-
anlatic1 gecmise dontik bir bigimde kendini folklorik bir 6zne olarak kurgular, gecmisi
simdide gelisigiizel bir bicimde yenidenyazar/yenidenanlatir. Ong’dan hareketle soyle-
nirse insan animsanabilir seyleri diisiinmekte ve “bellege yardimei olan, agizdan ¢ikmaya
hazir diiglince bigimleri kullanmaktadir” (2020: 49). Anlatinin “simdi arkadasla bir se
diyc’eum size. Hakkaten bole ¢ok acikli bir hayatum vardur, oni anlatayim size” seklinde
baslamasi hazir diigiince bigimlerinin kullanildigini ve anlaticinin hayatinin sdyleme bi-
¢imi {izerinde etkili oldugunu gostermektedir. S6z1i 6zyasamoykiileri bu gibi hazir dii-
stince bigimlerini kullanarak folklorla ilk baglantiy1 bicemsel diizlemde kurar. Bu durum
Dundes’in doku kavramina karsilik gelir.

Ben-anlatic1 oncelikle hayatinin acikli oldugunu vurgulayarak animsama edimini
baslatir, geriye doniik bir bakis acisiyla folklorun igerigiyle bag kurup Dundes’1n belirttigi
diizlemde metnini olusturur. Anlatici, askerlik doniisiinde evlenme arzusuyla hem kisisel
hem toplumsal degerlerle yiizlesir, kendi varolusuna anlam vermeye ¢alisir. Anlatici, top-
lumdaki uygun damat &lgiitleriyle catisma igerisindedir. Bu durum bireyin toplumsal de-
gerlerle kars1 karsiya gelmesinin tipik bir gostergesi olup kontekse karsilik gelir. Bekar-
ligin toplumda kabul gérmeyen bir durum oldugu da bu baglamda anlatida goriiliir.

Ben-anlatici, anlatisini folklor diizleminde kurgularken kendisini de folklorik bir
Ozne olarak kurgular. Askerden dondiigli an1 esas alir ve Tiirk toplumunda erkekler i¢in
bir esik olarak belirtilen askerlik gorevini tamamladigini belirtir. “Askere gitmek” bu
noktada folklorun iginde yer alir. Oznenin askerlik gorevini tamamlayip donmiis olmasi,
baska bir anlatinin baglayacagini gésterir. Ciinkii askerden doniisle birlikte “yuva kurma”
bir deger nesne olarak metinde gostergelesir. Elbaz’in semasinin ilk asamasi boylelikle
kurulur:

Askerden Donis

Yuva Kurnma Kiz isteme
Arsusu

! Bir Kadinla  Bir Kadmla

Tamyma Tanigamama

Evlemmek Evlenememek

'

|

1

1

|

1

|
v

Sekil 2: Anlatida Birinci Agama

Ozne, askerden dondiigiinde &ncelikle bir yardimer eyleyen aramaktadir. Yuva
kurma arzusuyla ailesinin kiz istemesini sdyler. Boylece evlilik baglaminda kiz isteme
gelenegi belirir, evlilik siirecindeki ilk agamaya giris yapilir. Aile biiyiikleri bir kiz iste-
yecek ve bunun {izerine 6zne bir kadinla tanisacak veya tanisamayacaktir. Oznenin bunu
animsamast yoreye dair geleneklerle yakindan iligkilidir. Boylelikle “askere gitmek” ve
“kiz istemek™ anlati icerisinde yer alan folklorbirimler olarak dne ¢ikarak anlatinin temel
dinamigini olusturur. Ancak ilk agamada hi¢ kimse kiziyla evlenme noktasinda, anlatinin
Oznesini onaylamaz. Bdylece ilk gergeklestirim eksikligi meydana gelir ve Sekil 2°de go-
riilebilecegi tizere bir kadinla tanisgamama durumu gerceklesir. Askerden dontildiiglinde
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“yuva kurma arzusu”, anlatida bir deger nesne olarak belirlendiginden hedefe ulasilama-
mus, yerlesik toreler baglaminda uygunsuzluk meydana gelmistir. Ozne mutsuz oldugu
bu zamanlar1 hatirlamakta, hayatinin acikli oldugunu belirtmektedir. Ciinkii deger nesne-
sinden uzaktir, yerlesik toreler tarafindan onaylanmadigindan hem ailesi hem de toplum
tarafindan dislanmistir. “Neyisa bir glin, babam beni evlenduremiyeceuni anladi, tutti
beni ayir etti” sdzcesi bunun bir drnegidir. Ozne bu zamanlar1 anmimsayarak dzyasamoy-
kiisel bir bicimde yaptig1 hatalar itiraf etmektedir.

Deger nesneden uzak olus, 6zneyi baska ¢oziim yollarina yoneltir ve sdylenceye ait
unsurlar birer folklorbirim bigiminde yardimci eyleyen gibi anlatiya eklenir. Yapi soyle
ilerlemektedir: Askerden donmek a ailenin kiz istemesi a halk inanigina siginmak. Sozli
6zyasamdykiisii bu baglamda folklorik bir tiir olarak belirmektedir. Ozne, evlenebilmek
icin 6ncelikle bir muska yaptirir ve yaptirdigi muskay1 begendigi kadinin evinin kapisinin
altina birakarak beklemeye baslar. Ancak kadin bagkasiyla evlenir. Sekil 2°de yer alan
birinci agama yinelenir ve 6zne deger nesnesinden yine uzak kalir. Buna ragmen gelenek-
sel olana inang bitmez. Muskanin yanlis olabilecegi diisiiniilerek bir muska daha yaptirilir
ve bu sefer 6zne bir deger nesne héline getirdigi yuvay1 kurmayi basarir:

Askerden Donis

i

Yuva Kurma
Arsusi
1

P pMuska Yapurma
b=

-~

Bir Kadmla

lanismal—)

Bir Kadinla
lTanisamama

-
T

Evlenmek(+) Evlenememek

R

Olus

Sekil 3: Anlatida 3. Asama

Sekil 3’te 6zne, deger nesnesine ulagmistir. Bu siirecte belirleyici olan unsur “muska
yaptirmak™ olarak oncelenmistir. Bir folklorbirim olarak muskanin anlatida temel yapiy1
belirlemesi, yardimcr eyleyen gibi kurgulanmasi alintilanan s6zli 6zyasamoykiisiinii
folklorik bir tiir olan sdylenceye yaklagtirmakta ve sozlii 6zyagamdykiisii, soylemlerarast
diizlemde folklorik nitelik kazanmaktadir. Ancak biitiin bu tespitler yerlesik folklorbirim-
lerin olusturdugu tutarlilik bakimindan incelenmelidir. Elbaz’in semasi, bir olayin bas-
langicina ve olayin sonucuna goére baska bir olayin baslangicina dayalidir. Bu yap1 su
sekilde gosterilebilir:

semay1 tetikler. As-
kerlikten donen bir er-
kegin arzusu yuva
kurmak ve toplum ta-
rafindan onaylanmak-
tir. Bu yap1 semada
“askerden dontis”
kavramina gonde-
rimde bulunmaktadir.

baglatmaktadir. “Kiz is-
teme” folklorbirim ola-
rak one ¢ikarilmaktadir.
Gelenege uyularak aile
biyiikleri kiz isteyecek-
tir. Evlenecek biri bulu-
nursa asama dahilinde
hedefe ulagilacak veya
ulasilamayacaktir.

Uzam yoredeki gelenek-
lere atifta bulunur. Ama-
cin askerden doner don-
mez evlenmek olusu ve
ailenin kiz istemesi bu-
nun bir delili olup toplu-
mun yasam bi¢iminin
aktarildigini gosterir.

3;1;‘1’12“1:; Hliskin | 2 csal Ustbilgiler Yerlesik Ustbilgiler If:;’l'a s t][fi’l‘;rl:;‘i‘sa"as'
Anlatida, 6znenin as- | Oznenin babasindan ev- | Yapiyt folklor diizle- | Anlatida gézlemlenen ve
kerlik gorevini ta- | lenecek birini bulmasini | mine yerlestiren seyler- | incelenen ii¢ asama igsel
mamlayarak donmesi | istemesi sonraki eylemi | den digeri uzamdir. | kavramsallagtirma istbil-

gilerinin bir pargasidir.
Bu kavram semada yer
alan rollere ve eylemlere
atifta bulunur. Ozne ve
yardimer eyleyen kav-
ramlar1 6ne gikar ve 6zya-
samoOykiisinit ~ folklorik
bir tiir haline getirir. As-
kerden donmek-kiz iste-
mek-muska  yaptirmak
bunun drnekleridir.

Tablo 2: Sézlii Ozyasamdykiisiinde Tutarlilik
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Anlaty, yerlesik folklorbirimlerin tutarliligt agisindan s6z1ii 6zyasamoykiisiiniin 6zel-
liklerini barindirmaktadir. Ben-anlatici, kendisini anlatinin kahramani olarak konumlan-
dirmig, folklorik bir 6zne kimligiyle benligini folklorik diisiince {izerinden kurgulayarak
anlatisini folklor séyleminin yapisiyla iletmistir. S6zlii 6zyasamdykiilerinde oldugu gibi,
alintilanan sézcede de anlatici deneyimsiz olup anlatisini bir arastirmacinin istegi lizerine
gelisigiizel bicimde sdzcelemistir. Bu durum, tiiriin temel iki 6zelliginin varligin1 gosterir.
Anlatida, “askere gitmek-askerden donmek”, “kiz istemek™ ve “muska yaptirmak”™ gibi
folklorbirimler, deger nesneye ulagma siirecinde gostergelesmis; geleneksel olana duyu-
lan inang, sdylemlerarast bir yap1 kurdugundan anlatiya gokseslilik kazandirmstir. Ozne-
nin evlenmeye dair arzusu, aile biiyiiklerinin kendisine kiz istemesi ve evlenmek i¢in ya-
sadig1 zorluklar sonucunda muska yaptirmasi kiiltiirel bir yolculugun var oldugunu gos-
termektedir. Boylece halk diisiincesi, 6zyasamdykiisiinii folklorun bir tiirii haline getir-
mistir. Bu baglamda 6zyasamoykiisel unsurlarin folklorik unsurlarla birlesimi su sekilde
Ozetlenebilir:

1. Ben-anlatici, folklor s6ylemi araciligiyla kendini folklorik 6zne seklinde kurgu-

layarak toplumun yasam bi¢imini aktarir (askere gitmek-askerden donmek).

2. Kendisiyle yiizlesirken disa doniik olup kiiltiirel yapinin bir pargasi olma istegini

yansitir (evlenme arzusu, kiz isteme).

3. Istedigini elde edemediginden toplumsal yapimin diginda kalir (askerden sonra

evlenememesi).

4. Hedefe ulagma siirecinde halk inanglarina basvurur (muska yaptirma) ve bagli-

ligin stirdiirtir.

5. Anlatiy1, topluma dahil oldugundan hedefine ulasarak sonlandirir.

Ozyasamdykiisel unsurlarin bu bes maddede goriilebilecegi gibi yerlesik folklorbi-
rimlerin kullanilmasiyla folklorlagsmasi s6zli 6zyasamoykiisiiniin folklorik bir tiir olarak
belirmesindeki temel sebepler olarak dne ¢ikmaktadir. S6zlii 6zyagamdykiisiinde yer alan
folklorik unsurlarin birer folklorbirim olarak gdstergelesmesi, 6znenin folklor sdylemi
araciligiyla kendini kurgulayarak folklorik diisiinceyle bag kurmasi s6zlii 6zyasamdoykdisii
iistiinde belirleyici olup 6zyasamoykiisiinii kiiltiirel bir yolculuk sekline getirmekte, top-
lumun yasam bi¢giminin aktarilmasina katki saglamaktadir.

Sonug¢

Sozli 6zyasamOykisiiniin folklorik bir tiir olarak degerlendirilebilecegini ortaya
koymak adina incelenen ornek, s6zlii 6zyasamoykiisiiniin yalnizca bireysel yasamin ge-
riye doniik anlatimi olmadigini, ayn1 zamanda folklor s6ylemiyle kurdugu sdylemlerarasi
iligki araciligiyla folklorik unsurlar1 doniistiirerek yeniden lirettigini géstermektedir. Bu
durum folklorik bir tiir olan s6zlii 6zyasamdykiisiinii sozlii tarih, kisisel deneyim anlatilari
gibi tlirlerden ayirmaktadir. Bu siiregte, folklor soylemi araciligiyla kendi benligini folk-
lorik 6zne olarak kurgulayan anlaticinin metninde folklorbirimler hem anlatinin yapisal
tutarliligini saglayan hem de kiiltiirel bellegin aktarimina aracilik eden temel dgeler ola-
rak sozlii 6zyasamoykiisiiniin folklorik bir tiir olabilecegini gostermektedir. Nitekim
s0zli 6zyasamdykiisiiniin, masal, sdylence, tiirki, vb. diger folklorik tiirlerle kesisen yon-
lerini ortaya koyarak tiirlerarasi (ve sdylemlerarasi) bir konum kazandig: belirtilmistir.
Bu yoniiyle folklor diizleminde s6zlii 6zyagamdykiisii, hem bireyin kendi varolusunu ve
toplumsal konumunu yeniden kurdugu bir anlati tiirii hem de gelenegin giincel baglamda
yeniden yorumlandig1 bir kiiltiirel s6zceleme bigimidir.

Folklorik bir tiir olarak sozlii 6zyasamoykiisiinii bir biitiin olarak ortaya koymak
adina Elbaz’in ¢alismasindaki gibi gelecekte farkli bolgeler, toplumsal gruplar ve top-
lumsal cinsiyet baglamlarinda derlemelerin gerceklestirilmesi tiiriin yapisal 6zelliklerini
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ve folklor sdylemiyle etkilesim bigimlerini daha kapsamli bigimde ortaya koyabilecegini
gostermektedir. Bu yoniiyle ¢aligmanin s6zlii 6zyasamoykiisiinii folklorik bir tiir olarak
kavramsallagtirip folklorik 6zne aracilifiyla anlatiyr folklor séylemiyle iliskilendirerek
onu sistematik bicimde folklorik tiirler arasinda konumlandiran bir girisim oldugunu soy-
lemek miimkiindiir.
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